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Abstract

In this essay, I focus on the public appearances of the Congolese religious prophet,
Simon Kimbangu. In 1921, he represented one of the greatest threats to the Belgi-
an colonial system. He claimed to be the voice of Jesus Christ and proclaimed the
equality of all human beings before the Holy Trinity. Through the analysis of va-
rious testimonies, interviews or official websites of the Kimbanguist religion move-
ment, I will define the role of Kimbangu's prophecies in the colonial era but also in
the de/postcolonial era. I will focus on the consequences of his public behaviour not
only on the Kimbanguists themselves but also on the postcolonial political scene of
the Democratic Republic of Congo. Furthermore, I will concentrate on the image
that the Kimbanguists propagate about their predecessor. I will compare the func-
tion of this image as a state or nation-forming element, but also as a religious path
toward liberation of the spirit.

Keywords

Simon Kimbangu, Kimbanguism, Democratic Republic of the Congo, identity, nation
Kli¢ova slova

Simon Kimbangu, kimbanguism, Demokratickd republika Kongo, identita, narod

Mrtui nejsou mrtuvi (Diop, 1960: 30)

Uvod

Konzan Simon Kimbangu (1887-1951) predstavuje ve svétovych déjinach kapitolu
spiSe nezndmou, pricemz stejné tak opomijend je i jeho cirkev, Cirkev Jezise Krista
a jeho zdstupce na zemi Simona Kimbangua neboli kimbanguismus, a to i mezi
teology a znalci kirestanského nébozenstvi. Nicméné z nasi pozice zdpadnich aka-
demikd nemuzeme spolehlive 7ici, jestli se jednéa o pozici nevédomosti zakorenénou



46 Eseje

v kolektivni paméti ¢i regionalné omezenou. Tato osobnost neni oproti jinym vy-
znaénym postavam stejného obdobi systematicky ukotvena v historii jak zapadni
akademie, tak v intelektualnim prostredi subsaharské Afriky. Je ji vénovéna ne-
koherentni pozornost a jeji odkaz je nejasny a nejednotny. V Demokratické repub-
lice Kongo (DRK) své radné misto zaujima predevsim v ramci historie nenasilného
antikolonidlniho odboje a otevieni krestanstvi konzskym identitdrnim prvkam.

Na tomto misté chci zduraznit, ze sekundarni literatury na uvedené téma je
pomérné velké mnozstvi, nutno podotknout, ze je vsak velice tézko dostupna, at
uz se jedné o ¢lanky ¢i monografie. Ty jsou publikované primarné ve francouzstiné
a nemaji mnoho reedic. Casto nejsou dostupné ani v knihovnach, ani online. Na
tento ¢lanek to ma jeden konkrétni dopad a to mensi pocet citaci.! Pracoval jsem
primérné s rozhovory se samotnymi kimbanguisty ¢i s jejich reportdzemi — muze se
tedy zdat, ze se jedna o clanek nepodlozeny ¢i dojmologicky, nas zamer je vsak tyto
neakademické zdroje kriticky reflektovat. Tento clanek je tedy psan v dekolonidl-
nim védeckém ramci produkce zapadni akademie. Vyuziva vice oralni zdroje, které
kriticky reflektuje a zaroven k nim pristupuje jako k plnohodnotnym informacim
z autentického vnitniho pohledu. Ze zkoumaného tématu tak necini inertni odo-
sobnény objekt, ale ponechava lidem, kteri stoji ve stiedu zajmu, jejich komplexitu.
Samotn4 kategorie ,,objektivity“ je zde rozpousténa, jelikoz plné naslouchani lidem
—predevsim lidem zijicim v genera¢nim utlaku, kterym kolonialismus je — nemuze
vést k odosobnéné sterilni ,,objektivni® syntéze. Jedna se o ukazku snahy zpiitom-
nit podreprezentované hlasy bez filtrovéani jejich obsahu skrze zdpadni ,nezaujaty
a odosobnény” pohled. Doporucuji proto ¢ist tuto studii jako snahu o dekolonidlni
védecky pristup uz jen vybérem tématu i zpisobem zpracovani. Tedy primarné
budeme pracovat s reprezentaci tohoto muze, kterou vytvorili jeho nésledovni-
ci, ale kterou alespon c¢astecné prevzaly rtizné politické narativy DRK — jedné se
tedy o obraz nevyhnutelné individualizovany, témér mytického rozméru. V ¢lanku
nechci dekonstruovat samotnou postavu Simona Kimbangua, spise ukazat jeho
osobnost jako neoddélitelnou soucast spoleéné paméti kolonizované a nasledné po-
stkolonialni spole¢nosti.

Simon Kimbangu je vSak jednou z nejvyznamnéjsich postav osvobozeneckého
boje afrického kontinentu tvari v tvar kolonialismu. Ackoli nikdy nevzal do ruky
jakykoliv typ zbrané, nikdy nehlasal nenavist nebo se neangazoval v politice, tudiz
nemeél zadny politicky plan, 1 presto se zapsal do déjin. Zaradil se tak mezi postavy,
jakymi jsou Ghanan Kwame Nkrumah (1909-1972), Jihoafrican Nelson Mande-
la (1918-2013), Konzan Patrice Lumumba (1925-1961) ¢i Burkinafasan Thomas
Sankara (1949-1987). Simon Kimbangu, svymi nasledovniky dodnes nazyvan Nds
pan, Jezis Kristus na zemi, podle nich reprezentuje narodni sebeuvédoméni a zno-
vuobjevenou, ryze konzskou identitu. Prestoze na t¥i desitky let zmizel v koloni-
alnim vézeni, po své smrti se stal vyznamnym symbolem konzského narodné-na-
bozenského obrozeni. Jeho tti synové zalozili konzskou odnoz kirestanského nébo-

! Existuji samoziejmé i soudobé prace tykajici se primarné zivota Simona Kimbangua a jeho vlivu
na konzskou spolec¢nost. Jedné se z ¢asti o védce ze Zapadu (Bazizidi, 2015; Elikia & Kivilu, 2014;
Gampiot, 2017; Hochschild, 1999; Chomé, 1959; Klima, 1977; Luwawanu, 2009; Mboukou, 2010;
Plasman, 2017; Sinda, 1978; Thornton, 1998; Van Reybrouck, 2010).
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zenstvi typu prorocké cirkve.? V tomto ¢lanku budu také analyzovat uceni Simona
Kimbangua a jeho propojeni s kirestanskym nabozenstvim. Budu se také vénovat
exaltaci této osoby prave jeho nasledovniky predevsim v postkolonialnim obdobi.

Na uvod je treba uvést, ze Simon Kimbangu neni prvnim ndbozenskym vidcem
na konzském tzemi, ktery je ovlivnény kolonialnim nébozenstvim — kirestanstvim.
Vice nez 180 let pred jeho narozenim byla upalena Kimpa Vita, znama pod svym
portugalskym jménem Dona Beatriz (1684-1706).2 Tato dcera vysoce postaveného
konzského! aristokrata byla zakladatelskou antonidanského hnuti — synkretického
nabozenstvi propojujiciho katolicismus s tradi¢nimi konzskymi virami. Tato mlada
zena, kterd prohlésila, zZe ji posedl duch Antonina z Padovy, je dnes predstavi-
telkou africké revoluce a boje za africkou hrdost. Exaltace jeji postavy je reakei
na kolonidlni zastirani ¢i deformaci historie africkych krélovstvi, narodu a tra-
dic, jelikoz témeér po celém africkém kontinentu dochézelo k dekonstrukei historie,
a to ve zdrcujici prospéch eurocentrismu. Kolektivni pamét — ve smyslu narodni
kolektivni paméti, tedy hodnoty prevzaté ze zapadnich predstav o narodu® — se
systematicky rozpadala kvuli etablovani belgickych skol,® kde bylo vSe vyucovano
z eurocentrického thlu pohledu.” Cinnost a zivotni dilo postav jako Kimpa Vita ¢i
pravé Simon Kimbangu predstavovaly jeji (prinejmensim) ¢astecnou rekonstrukei.
Kimpa Vita a kimbanguismus ma dodnes nejvétsi vliv v Angole, Konzské republice
a Demokratické republice Kongo, které byly — respektive jejich c¢asti — pred pricho-
dem evropského dobyvatele sjednoceny pod Konzské kralovstvi.

Obrovskym piinosem Vity byl pravé proces afrikanizace hlavniho ndbozenstvi
evropskych kolonizatora, které bylo primarné vnucovano kolonizovanym narodam
—nicméneé diky Viteé se stalo kolonizovanym blizsi svym obsahem. V tom sehral vel-
kou roli jednak jazyk kikongo, jednak ale také skutecnost, ze Vita zakorenila né-
které biblické piibéhy do oblasti Konzského kralovstvi, kde se mél narodit i Jezis
Kristus. Kimpa Vita dale za svého zivota upravila nékolik modliteb a prelozila je

Kimbanguisté tikaji, ze jejich cirkev byla zalozena 6. dubna 1921 Simonem Kimbanguem, avsak

az roku 1969 se stala ¢lenem Svétové rady cirkvi. Od roku 2000 vsak kimbanguisté jiz nejsou cle-

ny ekumenického hnuti a to proto, ze druhy syn Simona Kimbangua, Salomon Dialungana Kiangani

(1916-2001) prohlasil sim sebe za reinkarnaci Jezise Krista. Zménil také datum Vanoc, tedy narozeni

Jezise Krista na 25. kvétna — coz je pravé den narozeni Kianganiho. Nékolik let pred touto zdsadni

zmeénou treti syn Kimbangua, Joseph Diangienda Kuntima (1918-1992), prohlésil, ze Jezis$ se nenaro-

dil 25. prosince. Vice informaci uvadi Agence dInformation d‘Afrique Centrale (2017).

Neékteri kimbanguisté [nasledujici informaci nemohl autor tohoto ¢lanku nijak ovérit, a to z divodu ne-

dostatku zdroj] véri, ze Kimpa Vita byla updlena se svym malym synem na zadech. Tésné pred smrti

prorokovala, ze se duse jejiho syna vrati na zem a povede v novém téle konzsky lid ke svobodé. Podle
nékterych kimbanguistl se tak i stalo a duch tohoto ditéte byl znovuzrozen v téle Simona Kimbangua.

Kimbangu je tedy nejen hlas Jezise Krista, ale nese také dédictvi této vyznamné konzské zeny.

4 Zde mame na mysli samozrejmé Konzské kralovstvi, nikoli kolonii a ani stat.

5 Jedna se o situaci paradoxni, avsak nanestésti pro mnoho postkolonidlnich statd, predevsim v subsa-
harské ¢asti kontinentu, typickou. Intelektudlni elity bojujici za dekolonizaci byly produkty zdpadniho
kolonidlniho vzdélani, tudiz mnohé tzv. spole¢enské hodnoty byly v nové vytvorenych subsaharskych
statech prejimany ze zdpadnich vzort, které byly dlouhodobé vstépovany jako idedlni.

6 Belgi¢ané nebyli prvnimi kolonizatory tohoto Gzemi, od 15. stoleti zde ptisobilo Portugalsko, které se
snazilo véemi zpusoby (vojensky, ndsilnym utlakem, krestanskou virou, vyukou, vétépovanim jazyka
atd.) upevnit svaj vliv.

7V mensi mite se kolonidlni ¢i misionaiské skoly zacaly na tizemi kolonizovaném Belgicany ustanovovat

od roku 1885, kdy tato teritoria ziskal Leopold II, ten vSsak preferoval ménit kolonizované v pracovni

silu. Kolonidlni edukaéni systém se zacal systematizovat v roce 1908, kdy Kongo preslo do vlastnictvi
belgického statu.
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pravé do kikonzstiny. Jak uvidime v nasledujicich odstavcich, stejné tak pracoval
s narodnimi prvky, predevsim s kikonzstinou,® i Simon Kimbangu. Kvuli tomuto
zasadnimu odklonu od dogmatu kolonizatora byli oba dva piisné potrestani.

Kimbanguismus

Kimbangu a jeho nésledovnici byli perzekvovéni a trestani kolonidlnim rezimem.
Po roce 1960 — po dekolonizaci — se stali jednou z oficidlné uznanych odnozi kres-
tanského nabozenstvi. Svatou knihou je jim samozrejmé Bible. Neuznavaji sama-
nismus, mnohozenstvi, tanec, alkohol, talismany, fetise a jiné artefakty, taktéz
neji veprové maso. Kimbanguisté se tak odkazuji k tzv. animismu, respektive
k puvodnim nébozenstvim subsaharské Afriky. Simon Kimbangu predstavuje
vtéleni Ducha svatého a Jezise Krista. Prvni véta na jejich oficidlnich strankach
(Kimbanguisme.net, 2025a) zni: ,Jelikoz jsme kimbanguisté, musime se ucit ze
zivota a dila Simona Kimbangua, abychom mohli psat historii kimbanguismu, je-
likoz jsme a budeme jeho jedinymi svedky.“ Na prvni pohled se jedna o ponékud
uzavrené nabozenské spolecenstvi, coz mozna bude také jednim z dtvoda, pro¢ Si-
mon Kimbangu neni zdsadnéjsim tématem akademickych resersi.’ Celkoveé je kim-
banguistické cirkev nejistou instituci i pro krestansky sveét. U prilezitosti navstévy
papeze Frantiska DRK v roce 2023 vysel clanek, ktery jiz svym ndzvem implikuje
tuto nezaskatulkovatelnost kimbangusita: Cesta papeze Frantiska do DRK: Co je
kimbangusitickd cirkev? (Materanya & Le Normand, 2023). Autori ¢lanku se sho-
duji, ze definice této kiestanské odnoze je pro nezasvécené nepristupna.

Vétsina ndm dostupnych zdroja je vacéi Simonu Kimbanguovi, kimbanguismu
a jeho cirkvi nekriticka.!® Zdroje maji charakter spise deskriptivni, pricemz nam
dostupnou vyjimkou je kniha autorky Martinové (1975), jez zdGraznuje hned né-
kolik ve svém normativnim pojeti problematickych aspektt. Zminme dva z nich:
Nejprve se jedna o fakt, ze ve skuteCnosti neexistuje psané teologie kimbanguis-
tické cirkve (Martin, 1975: 140). Déle je kriticky pohlédnuto na dobovou hierarchii
v kimbanguistické cirkvi (Martin, 1975: 142). T¥i synové Simona Kimbangua stali

Jedna se predevsim o narodni jazyky, upozadované jazyky kolonizatorw, o rekonstrukei kolektivni
paméti na zakladé studia vlastni historie, jinak rec¢eno socio-kulturnich prvka predstavujicich zdsadni
odklon od eurocentrické stereotypizované vize africkych narodt. V tomto konkrétnim pripadé se jedna
také o zpév; tanec je kimbanguistickou cirkvi zakazéan, ale zpév je jednim z dalezitych projeva viry.
Tento dekolonidlni pristup k ndrodnim, pivodné africkym jazykim témér celou svou spisovatelskou
i akademickou praci rozpracovaval kensky myslitel Ngiigi wa Thiong‘o. Podle néj neni mozné budovat
identity subsaharskych naroda na evropskych jazycich. Jediné ve svém rodném jazyce se ¢lovék muze
sebeidentifikovat a sebeuréit. Tomuto tématu se vénuje v celosvétové zndmém textu Decolonising the
Mind: The Politics of Language in African Literature (Ngugi wa Thiong‘o, 1986).

Vétsina sekundérnich zdroji, které jsem mél k dispozici, nepracuje primo se svédectvimi kimbanguistu.
A prave témto ¢asto tézko uchopitelnym zdrojim chei v této praci dat hlas. Kimbanguisté jsou minoritou
jak v rdmci DRK, tak v rdmci krestanského svéta, tudiz je pochopitelné, ze chtéji byt svymi vlastnimi
svédky a nechtéji byt popisovani, analyzovani a zaskatulkovani vnéjsi silou (at uz institucionalizova-
nou ¢i napr. akademickou). Slavna africkd americka feministicka aktivistka bell hooks (1990: 341-343)
popsala naprosto jasné tuto touhu dominujiciho déavat determinujici definice o dominovanych, a to
ve svém jesté slavnéjsim textu marginality as site of resistance. Toto je jeden z duvodu, pro¢ vétsinu
analyzovanych informaci tento ¢lanek ¢erpd z oficidlnich stranek kimbanguisti. Na téchto strankéch
je také predstaven zivot Simona Kimbangua.

10 Dale bych chtél zduraznit, ze existuje kimbanguistické nakladatelstvi, kde vysly napr. déjiny kim-
banguismu, podrobné biografie Simona Kimbangua atd. Autory nékolika knih jsou synové Simona
Kimbangua. Tyto knihy jsou vSak naprosto nedostupné, a to v jakékoli podobé.
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do své smrti na nejvyssich pozicich své cirkve jakozto primi potomei svého otce.
Martinova se vymezuje proti tomuto hereditdrnimu zptsobu prenosu institucio-
nalizované autority v rdmci kimbanguistické spolecnosti. Obé snahy o typologii
kimbanguistické cirkve s sebou nesou silné normativni odsudky, které vypovida-
ji 0 neschopnosti se vymanit z partikularni evropské konfesionalni perspektivy
a pochopit pravé tyto charakteristiky jako jisté projevy odporu ¢i prizpusobeni se
nejistym podminkam kolonidlniho utlaku.

Co se tyce prvni problematizace, fakt, ze tato odnoz krestanstvi je interpreto-
vana v narodnim jazyce kikonzstingé, predstavuje jeden z jejich nejvyznamnéjsich
charaktert. Diky ptijeti narodniho jazyka se obsah kiestanského nabozenstvi na-
prosto zédsadnim zpusobem otevird Konzantum, kteri nejsou nutné zbéhli v latiné
ani jazyce byvalého kolonizatora.'' V obou pripadech se setkdvame s eurocentric-
kym pohledem, tedy chapanim, které vylucuje jakékoliv odchylky od normality,
tak jak ji chapeme. Veskeré jednani ¢i projevovani se, které neni kompatibilni
s tim nasim je brano jako patologické. Snazime se zde tedy uchopit kimbanguis-
mus z pozice zapadni logiky, a upirame mu tak moznost nalezet vyhradné konz-
skému lidu, coz je typicky kolonidlni pristup. Stejné jako u Martinové i v mno-
ha jinych zdrojich zapadni provenience najdeme takto vykloubenou kritiku, kte-
ra implikuje nesystematické uchopeni této postavy a jeho hnuti pravé ze strany
konzskych védct, znalct, intelektudlt, ale i umélet. Nadto zdroje pochézejici ze
Zapadu casto neberou v potaz hybridni charakter kimbanguismu. Této badatelské
praxi je mozné se vyhnout, kdyz uzname projevy nabozenstvi jako vice nez pouhou
perverzi evropskych tradic, ale naopak jako pravé hybridizaci kulturni struktur,
ktera umoznuje se branit kulturni dominanci. O¢ividnéjsi priklady této rezistenéni
dynamiky je mozné dohledat dnes na oficidlnich strankach kimbanguistické cirk-
ve. Tam najdeme zdlozku s kimbanguistickou teologii psanou ve francouzstiné.
V tomto textu jsou podrobné vysvétleny kimbanguistické teologické interpretace
Evangelia. Napriklad se tam nékolikrat zduraznuje, ze pro kimbanguisty je Svaty
Duch podoben lidské osobé vytvorené Bohem nebo ze Adam a Eva byli ¢erné barvy
pleti a byli stvoreni v Nkambé (jak otazku barvy pleti, tak Nkambu budu v ¢lanku
dale rozebirat).

Kimbanguisté jsou presvédceni, ze je jejich predchtidce zminén v Bibli.
Slovo bozi si vykladaji tak, ze Jezis Kristus sdm povolal Simona Kimbangua a ze
ve chvili pred ukiizovanim predpovédél prichod konzského proroka: ,Rikdm vam
ale pravdu: Je pro vas lepsi, abych odesel. Kdyz neodejdu, neptijde k vam Utési-
tel; kdyz ale odejdu, poslu ho k vam®. (J 16,7) A Simon Kimbangu podle toho, co
o ném kimbanguisté hlasi, opravdu roli utésitele sehral, utésitele kolonizovaného
naroda. Jedna se vsak o informace a svédectvi ziskané vyhradné od kimbanguistt
samotnych, predevsim z jejich oficidlnich stranek (Kimbanguisme.net, 2025b). To
vsak neni vSechno, podle tohoto vykladu Pisma svatého Jezis Kristus dal Simonu
Kimbanguovi dokonce jisté moralni hodnoty a charakteristiky: ,, Az prijde, odhali
svétu, v cem je hrich, spravedlnost a soud®. (J 16,8) V téchto citacich kimbanguisté
hledaji zakotrenéni subsaharského muze do Bible, tedy 1 do doby davno pred pricho-

11 Pro ilustraci dodejme, ze v roce 2014 okolo jedné tretiny obyvatel Demokratické republiky Kongo
ovladalo francouzstinu. V prvnich dvou dekddach minulého stoleti v tomto jazyce bylo vzdélano okolo
5% obyvatelstva.
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dem evropského kolonialismu. Predstava Konzana, cerného muze, tedy méla byt
vlastni vsevédoucimu Jezisi Kristu, ktery tak stvrzoval rovnost vsech pred svym
Otcem: ,,J4 pak pozdddm Otce a on vam dé jiného Utésitele, aby s vami zustal na-
véky“ (J 14,16). Kristus zde podle kimbanguist predpovid4 nesmrtelnost obrazu
a poselstvi Simona Kimbangua.

Simon Kimbangu je také pfimo spojovan s jednou biblickou postavou jménem
Simon de Cyréne (Simon z Kyrény pochézejici ze soucasné Libye), ktery poméahal
nést kriz Jezise Krista na Kalvarii. Tato postava je zminéna v evangeliu podle
Matouse (Mt 27,32),'> Marka (M 15,21)'® a Lukéase (L. 23,26),'* naopak nefiguruje
v Janové evangeliu (J 19,17).'> Toto prirovnani je také velice dulezité, nebot pro-
pajcuje Kimbanguovi roli Jezisova pomocnika i za jeho zivota a po jeho smrti ho
pasuje do pozice dalsiho mesidse. Simon Kimbangu je revolu¢ni postavou, kterd
se otevrené postavila proti kolonidlnimu utlaku. Nasledné se budu vénovat tomu,
jak podle jeho nasledovniku predpovédél nejenom budouci nezavislost Belgického
Konga, ale také vnittni nezavislost jeho obyvatel na kolonialnim odcizujicim dédic-
tvi. Dodnes pii1 kimbanguistickych pochodech, napr. k 25. kvétnu jeho nasledovnici
nosi transparenty s napisy: ,Jezis je ¢ernoch. Je African. Narodil se 25. kvétna.“!
Reapropriace vlastni podoby kirestanstvi je evidentni.

Fatalni zviditelnéni Simona Kimbangua

Klicovym bodem z&jmu tohoto ¢ldnku jsou urcité udélosti v zivoté Simona Kim-
bangua spise nez jeho biografie. Veskeré biografické informace jsou prejaty z ofi-
cidlnich stranek kimbanguisti (Kimbanguisme.net, 2025c). Jedna se o kapitoly
ze zivota Simona Kimbangua, které jeho nasledovnici povazuji za krucidlni a stavi
na nich obraz mucednika, proroka, ale také bojovnika za rovnost a nezavislost.'”
Zamérim se jen na prelomova data tykajici se jeho zviditelnéni, pricemz prvnim
z nich je rok 1915, kdy byl Kimbangu pokitén.’® Brzy na to byl zaméstnan jako
katecheta v British Baptist Missionary Society, tedy spolecnosti radikalnich stou-
pencu protestantské reformace, a stal se vérnym a zarytym nasledovnikem kres-
tanstvi. Primarnim tkolem této spolec¢nosti byla misionarské cinnost, tudiz sa-
moziejmé predstavovala jeden z nastroju kolonidlni moci. Kimbangu byl souc¢ésti
této mocenské struktury, a vychézel tedy priméarné ze zapadnich hodnot. Zacal
se napriklad velice jasné vymezovat proti ¢arodéjnictvi, tradiénim africkym na-

2 ,Cestou potkali jednoho ¢lovéka z Kyrény, jménem Simona; toho prinutili, aby nesl jeho kiiz.“

13 Jisty Simon Kyrénsky (otec Alexandra a Rufa) se pravé vracel z pole, a kdyz prochédzel kolem, prinutili
ho nést mu kiiz.“ y

14 Kdyz ho odvadéli, chytili jistého Simona Kyrénského, ktery se vracel z pole, a nalozili mu k¥#iz, aby ho
nesl za Jezisem.“

', Nesl svijj kiiz a vysel z mésta na misto zvané ,Lebka’, hebrejsky Golgota.”

16 Clanek, jehoz autor je uveden pod zkratkou LM, uvadi, Zze Kimbanguistt je po celém svété dokonce
35 milionu (Agenzia Fides, 2023).

17 Zde chceme zduraznit, ze Simon Kimbangu vyrustal v tzv. Svobodném statu Kongo (1885-1908), ktery
byl osobnim vlastnictvim belgického krale Leopolda II. Jednalo se o kruté obdobi existence této kolonie,
kdy miliony Konzana zemiely v podruci tohoto brutdlniho vladce.

180 jeho prijeti evropského nabozenstvi rovnéz koluji nepotvrzené legendy, napr. ze nasel cestu ke kres-
tanstvi diky jistému G. R. Cameronovi, britskému misionari, ktery se ukryl v domé Simona Kim-
bangua, jejz obyval spolu se svou tetou, kdyz ho pronésledoval rozzureny dav. A jako podékovani za
zachranu zivota jim Cameron pozehnal.
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bozenstvim — nazyvanych zapadni etnologii jako animismus!® — ¢i fetisistickym
objektim (soskdm, maskdm a jinym plastickym reprezentacim tzv. animistickych
boht). Nékolik let po svém kitu zacal mit vidéni Jezise Krista, ktera vsak podle
svych slov odmital, nebot se nepovazoval za dostatecné vzdélaného a vyznamného,
aby zvéstoval Kristovo slovo. V tomto obdobi se sam rozhodl, ze baptistickou spo-
le¢nost opusti a uchylil se k manualni praci.

Po néjaké dobé preci jen vyslysel hlas Jezise Krista (neni vsak jasné, co zpuso-
bilo zménu v jeho pristupu). Verejné ptisobeni tohoto nabozenského oratora bylo
kratké, a sice od dubna do zati roku 1921, nicméné i tak jeho kazani pritahlo siroké
publikum.?® Hlasal predevsim rovnost vsech bytosti na svété a brzké osvobozeni
konzského lidu od kolonialni nadvlady. Lécil také nemocné, postizené, nevidouci
¢1 paralyzované, dokonce pry privedl k zivotu mrtvou divku, Maman Kiantondo.
Vsechny tyto zdzraky jsou dolozené pouze ordlné, neexistuji zadné dukazy jako
napriklad rozhovory s vylécenymi ¢i 1ékarské spisy (coz je naprosto prirozené pro
zacatek 20. stoleti v belgické kolonii, kde bylo vse v jurisdikci kolonidlnich admi-
nistratord, kteri tak spoluutvareli konzskou historii).?' Jeho nézory a jejich obliba
mezi Konzany zacaly predstavovat znejisténi neotiesitelného postaveni kolonialni
vlady.

Simon Kimbangu také prohlasoval, ze skrze néj promlouva sam Jezis Kristus.
Neprekvapiveé se tak proti nému postavili nejen katolici a misionari, ale 1 kolonial-
ni sprava. Nejenomze Kimbangu shromazdil pomérné rychle mnoho nasledovnika,
ale také jeho propojeni s Kristem neodpovidalo dobovému kolonidlnimu narativu
tykajicimu se nerovnosti mezi kolonizovanym a kolonizatorem. Vsemi kolonial-
nimi mocnostmi propagovand civilizacni mise je toho dikazem. Necivilizovanost
dominovaného byla jednim z hlavnich legitimizujicich prvka p¥itomnosti evrop-
ského kolonizatora na africkém kontinentu. V této dobé byl administratorem Bel-
gického Konga Léon Morel (1892-1970), autor nasledujiciho vyroku, ktery vedl
k prondsledovani Simona Kimbangua: ,Z4jem o mir a verejny klid bezodkladné
vyzaduje, aby bylo pusobeni [Simona Kimbangua] ukonceno klidné, ale bez pro-
dleni (Desroche, 1971: 12). V ¢ervnu 1921 se kolonidlni administrativa rozhodla
vykorenit toto hnuti z verejného povédomi, a proto jeji zastupci oblehli Nkambu,
rodné meésto Simona Kimbangua. Chtéli zatknout jeho samotného i jeho nejblizsi
pratelé, coz se jim vsak ve findle nepodarilo — kazatel zaskodnik pravdépodobné za
pomoci svych cetnych nasledovnika unikl. Po této epizodé se zacal svému duchov-
nimu uradu vénovat potaji. Vzdal se kolonidlni spravé o nékolik mésict pozdéji,
konkrétné 12. 9. 1921, kdy své poslani povazoval za dokonc¢ené. Okamzité byl bez
prava na pravnika oficidlné obvinén za ruseni verejného pordadku, sireni falesnych

19 Prejimam tento termin, protoze je uzivan i na oficidlnich strankach kimbanguista. V subsaharské ¢asti
kontinentu existovala celd plejdda vér a nabozenstvi v podobé kultu predk ¢i ducht, ale také mnoho
ruznych boht odlisnych podob, funkei atd. V pripadé Konzského krédlovstvi se toto tzv. tradiéni nabo-
zenstvi nazyva bukongo.

20 Dnes je kimbanguistt na svété priblizné 17 miliond, coz hldsi sami Kimbanguisté na svych oficidlnich
strankach — jedna se vSak o informaci neovérenou. Oficidlni informaci je, ze v DRK je 10% obyvatel
kimbanguisty (Lemonde.fr, 2021). Zaroven i tato informace je dnes pravdépodobné nerelevantni, nebot
k poslednimu oficidlnimu sé¢itani v DRK doslo v roce 1984. Conseil cecuménique des Eglises (2006) na
svych oficidlnich strankach uvadi, ze Kimbanguistu je 1,7 milionu. Zésadni rozdil v poc¢tu véricich mezi
roky 2006 a 2021 je prekvapujici.

21 Tyto informace jsou zapsané ve francouzském jazyce na oficidlnich strankach kimbanguistického hnuti.
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zézraku a praktikovani ¢arodéjnictvi. Posudek byl vytcen 3. ¥ijna. Kimbangu byl
nejprve odsouzen k trestu smrti, jedendct jeho stoupenct k dozivotnimu vézeni
a zbyli ti1 nasledovnici k dvacetiletému, pétiletému a dvouletému trestu. Belgicky
kral Albert zménil trest smrti na dozivotni vézeni.?? Neni Uplné jasné, z jakého
duvodu tak ucinil, mohlo tomu byt pravdépodobneé ze strachu z reakce konzského
obyvatelstva ¢i snad v souvislosti s naléhédnim jinych katechett.

Proroctvi Simona Kimbangua

Simon Kimbangu vynesl za téch nékolik mésict naprosto zdsadni proroctvi, ktera
byla zaznamenéana jeho nasledovniky. Zédny nam dostupny zdroj nepotvrzuje, ze by
témto proroctvim byl pritomen nékdo, kdo by se pozdéji nestal kimbanguistou. Po
jeho uvéznéni byly Kimbanguovy myslenky a uceni prenaseno jeho manzelkou jmé-
nem Marie Muilu Kiawanga Nzitani (1880-1959). Diky ni nejenze nezanikla pamét-
ka jejiho manzela, ale rovnéz vznikla cirkev nesouci jeho jméno. Tato proroctvi jsou
dodnes kimbanguisty povazovéana za duchovni probuzeni ¢ernosského krestanstvi.

Kimbangu ve svych proroctvich predpovédél mnoha negativni dédictvi koloni-
alniho rezimu, jez budou zakorenéna v jeho zemi i po dekolonizaci. Zahlasil na-
priklad, ze Kongo projde dvéma nezavislostmi: Prvni nezavislost povede Konzan
a bude mit svaté pozehndni, vyzene bilého muze z Konga, coz se v realité podle
kimbanguistt tykalo Josepha Kasavuby. Druhé nezavislost bude pry mnohem na-
ro¢néjsi, ¢imz se mohl odkazovat podle jeho nasledovniku k diktatorskému rezimu
Josepha Mobutua. Veskeré tyto historické konkretizace jsou dohledatelné na ofi-
cidlnich strankach kimbanguistt (Kimbanguisme.net, 2025d). Hl4sal také vznik
nového nabozenstvi oslavujicitho boha, ktery nebude ani bily, ani ¢erny, a v jehoz
ocich si budou vsichni rovni. Toto proroctvi se tykalo v o¢ich kimbanguistt zcela
nevyhnutelné samotného kimbanguismu.

Idea rovnosti mezi kolonizovanym a kolonizatorem, bélochem a ¢ernochem byla
na zacatku 20. let minulého stoleti dosti revoluc¢ni. Velka antikolonidlni hnuti, kte-
réa byla systematicky rizena, jako napriklad négritude a jeji nasledovnici, prichdzi
az o deset let pozdéji. Jeden pravdépodobné z nejznaméjsich frankofonnich antiko-
lonidlnich bojovnikd, martinicky spisovatel Aimé Césaire (2011: 93), napsal v roce
1950: ,Zadné mezilidské vztahy, ale vztahy nadvlady a podrizenosti, jez proménuje
kolonizatora v pésaka, rotmistra, dozorce, bachare a domorodce v néstroj vyro-
by. Ted jsem na radeé ja, abych stanovil jistou rovnici: kolonizace = zvécnovani.“
Césaire vyjadril utlak formou neologismu, ktery potrebuje kontextualizace, zatim-
co Kimbangu vyjadril podobnou myslenku témeér o tii desitky let diive a naprosto
jasné a srozumitelné. V této dobé intelektudlni elity jesté zakorenéné nebyly. Zdr-
cujici nadvlada bilého muze a jeho socio-kulturnich hodnot ponorila konzské oby-
vatelstvo do komplexu kolonizovaného. Jedné se o fenomén, kdy — podle Alberta
Memmiho (1957) — kolonizovany prijme svtj idél kolonizovaného a prijme veskeré
stereotypni zobrazeni kolonizovanych a citi potrebu byti civilizovan. Kimbangu tak
otevriel o¢i mnohym ohledné nerovnosti mezi kolonizovanymi a kolonizatory a ve
svych verejnych vystoupenich opakoval, ze Konzané se nesmi mstit kolonizatorim,
ale Ze se s nimi musi usmirit.

22 Neni mozné dohledat, zda doslo také ke zméné vyse tresti spoluodsouzenych.
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Simon Kimbangu nehlasal vSak pouze narovnani vztaht mezi kolonizatorem
a kolonizovanym skrze vzdjemné uznani lidskosti. Ve svych proslovech situoval
sam sebe v ramci osvobozeneckého boje, a navic predpovédél, co se stane o bezma-
la ctyricet let pozdéji ve velké casti afrického kontinentu. Pravdépodobné nejzna-
méjsi nejdiskutovanéjsi a nejcitovanéjsi proroctvi pronesl 12. zari 1921, nékolik
hodin pred svym dobrovolnym zatcenim ve mésté Mbanza-Nsanda. Zaznélo v ném
néasledujici:

Jisté mé télo bude vystaveno ponizeni a fyzickému utrpeni, ale maj duch se
vrhne do boje s nespravedlnosti sitené lidem pochéazejicim ze svéta temnot,
ktery nas prisel kolonizovat. Neb jsem byl poslan, abych osvobodil konzsky
lid, a i celou ¢ernodskou rasu? ve svété. Cernoch se stane bélochem a béloch
¢ernochem. Neb duchovni a moralni zdklady, jak je zndme dnes, se nevratné
otresou. [...] Kongo a Afrika budou svobodné. Avsak desetileti po osvobozeni
Afriky budou hanebné a kruté. Neb vsechny prvni vlady dekolonizované Afri-
ky budou pracovat ve prospéch bélochu. [...] Mnoho mladych odejde z Afriky
ve vire, ze naleznou bohatstvi v zemi bélochtd. Budou mluvit vSemi jazyky
bélochti. Mnoho z nich bude svedeno materidlnim zivotem bélochu. A tak se
stanou koristi bélochu. [...] Neb zddn4 z ras na zemi nebyla tak tyrdana a po-
nizovana jako ¢ernosska rasa. [...] A tak vds nabadam, abyste nezanedbavali
ani nepohrdali svymi materskymi jazyky. Je treba, aby se je ucily vase déti.
A také vase vnoucata. Neb prijde cas, kdy jazyky bélochti budou zapomenuty.
Buh dal kazdému lidu jazyk, ktery ma slouzit jako ,,spojenectvi skrze komu-
nikaci“ (Tumansi-Na-Lendo, 2024).%*

Pravdépodobné nejodvaznéjsi pasaz ze vsech jeho proroctvi tykajicich se meta-
forické zmény barvy pleti je symbolem vseobecného a zaroven vzajemného osvobo-
zeni. Kimbangu ukazuje, ze Konzané budou vlastnimi pany, stejné jako jimi jsou
Belgicani v Belgii. Az toto nastane, Konzané se zbavi tihy komplexu inferiority
a béloch komplexu superiority. Je samozrejmé, Ze idea zamény barvy pleti jakozto
obrazu svobody je na svou dobu prelomova a subverzivni (rozvratna) par excellen-
ce.” Dalsim dualezitym aspektem tohoto proroctvi je vizionarska predstava kultur-
niho odcizeni zpusobeného kolonidlni pritomnosti na africkém kontinentu, at uz
se jedna o neokolonidlni vztahy etablované v mnohych byvalych koloniich po roce
1960, nebo o migracni vlny z Afriky, ¢i jazykové odcizeni. Posledni dvé zminéné
reality jsou dodnes aktualnimi otazkami. Pravdou ztstava, ze pravé Demokraticka
republika Kongo je nanestésti témer perfektnim dikazem kolonidlniho dédictvi
v této podobé. Jiz na zacatku politického boje za nezavislost se vyse zminéni Kasa-
vubu nebo Lumumba o zadny jazykovy zlom nepokusili, a francouzstina tak zusta-

23V prekladu se drzim termint pouzitych v proroctvi, ackoli se jednd o nazvoslovi zakorenéné v kolonial-

nim narativu.
24 Velka ¢ast tohoto proroctvi odpovida realité — vyjma posledni ¢asti tykajici se obrody africkych jazyku.
Tato — jiz vy$e zminéna — takzvand subverzivni hybridita — kulturni, identitdrni, socidlni atd. — se
o mnoho desitek let pozdéji stane jednim z pilit postkolonidlniho mysleni. Nejdiive bude teoretizova-
na britsko-indickym filosofem Homi Bhabhou. Ten jako jeden z prvnich udéla z hybridniho stavu po-
zitivni termin predstavujici moznou zménu statutu quo etablovanym kolonidlnimi politikami. Tomuto
tématu se vénuje ve svém nejznaméjsim eseji Mista kultury (Bhabha, 2012).

25
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la a dodnes ztstava oficialnim jazykem zemé, ackoli je materskym jazykem zlomku
obyvatelstva (toto je pripad témer vsech frankofonnich zemi afrického kontinentu).

Kvuli vyse uvedenym myslenkdam Simon Kimbangu stravil ve vézeni bezméla
30 let, coz z jeho osoby udélalo nejdéle zadrzovaného politického vézné na afric-
kém kontinentu 20. stoleti. Jeho pobyt za mtizemi je opreden mnoha neovéritel-
nymi pribéhy.?® Nejenom zZe mél byt tidajné po celych tricet let trestan kazdy den
120 ranami bicem (Chansa & Muland, 2020), ale také mél byt opakované noren
do diry s kyselinou ¢i slanou vodou.?” Rovnéz se traduje, ze byl nékolikrat utopen
¢i zastrelen, ale pokazdé se pak znovuobjevil ve své cele. Koluji 1 dalsi prehnané
zkazky o mucednikovi a sice, ze mu andélé snaseli jidlo do jeho cely. Veskeré tyto
pribéhy se podle vykladu kimbanguisti podobaji historii kiestanskych mucednika
a svatych. Na oficidlnich strankach kimbanguismu (Kimbanguisme.net, 2025¢) se
¢asto odkazuji k postavé Simona z Kyrény, jako by Simon Kimbangu také nesl sviij
dil ktize, a tak mohl vykoupit konzsky lid. Stejné tak jeho smrt pripomina akt sva-
tého. Podle autoritativniho vykladu nabozenské tradice dne 4. dubna 1951 jejich
prorok jako zazrakem vysel ze své zamcené cely a pockal na prekvapené zalarni-
ky, kterym oznamil, ze se do vézeni jako zivy uz nevrati. Stejny den byl z divodu
jistych zdravotnich obtizi prevezen do nemocnice, kde nasledné 12. ¥ijna zemtel.

Kimbanguovo télo je rovnéz opredeno zazraky. Poté, co se zaméstnanci vézeni
rozhodli provést pitvu zemrelého, zjistili s podivem, Ze mu chybi vnitini organy.
24. brezna 1960,% kdyz byl Simon Kimbangu exhumovan po témér deviti letech
za pritomnosti 1 Jeho Eminence Papa Josepha Diangienda Kuntimi (nejmladsiho
syna Simona Kimbangua), reverenda Marcela Wanzungasa ¢i Papa Jeana Kalam-
vuila,?® vyslo najevo, ze jeho télo nebylo dotéeno chemickymi procesy spojenymi
s fyzickou smrti. Nicméné znovu zde zduraznéme, ze vsichni pritomni byli kimban-
guisté, a je tedy nezbytné pokladat tyto pribéhy jako soucast legitimizaéni mytolo-
gie nabozenského hnuti.

Dne 2. dubna 1960 bylo télo Simona Kimbangua prevezeno do Kinshasy. S pra-
vodem bylo proneseno hlavni branou do hlavniho mésta. Rakev s télem byla vysta-
vena ve ¢tvrti Matadi-Mayo. Svédectvi o téchto udalostech podal mimo jiné i ridi¢
automobilu Pierre Biku (Dédé, 2022), ktery télo Simona Kimbangua prevazel. Na-
sledujici den se zesnuly Kimbangu vratil do N'Kamby, které se stalo pro kimban-
guisty takzvanym Novym Jeruzalémem, mistem jeho posledniho odpoc¢inku. Od
3. do 12. dubna 1960 se ptislo 113 000 poutnikt dotknout sarkofagu Simona Kim-
bangua. Od té doby Simon Kimbangu neni v o¢ich kimbanguistd pouhou osobou,
ale spise stale pritomnym nositelem hlasu Jezise Krista, pricemz netinavné zivi
jeho duchovni dédictvi.

26 Dohledat jediné svédectvi nékterého z vézniteld ¢i zaméstnanct vézeni se ndm bohuzel nepodarilo.

27 Mobutu propujéil vézeni, v némz byl Kimbangu véznén, kimbanguistum, kteri z néj udélali poutni
misto. Vana, kde mél byt Kimbangu takto nelidsky mucen, existuje dodnes a slouzi jako jedno z nej-
svatéjsich mist kimbanguistu.

28 Neékteré zdroje uvadéji datum 25. brezna.

29 Kromé prvniho zminéného ostatni participanti delegace jsou v sekundérnich zdrojich nedohledatelni.
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Dédictvi Simona Kimbangua

Simon Kimbangu po sobé nezanechal jen proroctvi a novou odnoz kirestanské cirk-
ve, ale dal vzniknout i velmi specifickym mistam. Existuji totiz konkrétni prosto-
ry, kde Papa Simon Kimbangu uzdravoval lidi a konal zazraky — tyto prostory
byly pretvoreny v zahrady pro poutniky a jsou takto udrzovany dodnes. Stejné
tak vézeni, kde Simon Kimbangu stravil onéch tricet let, se stalo navstévovanym
poutnim mistem a nic se v ném nezmenilo. V Novém Jeruzaléme je stale pritomno
télo proroka nedotcené casem. Navstévnici sméji vstoupit do mauzolea a dotknout
se jeho uzavreného sarkofagu.?® Willy Nkunga Kamalandua podava svédectvi, ze
v roce 2001 — kdy jesté nebyl kimbangistou, naopak byl velice skepticky k jeho
uceni — pozadal o vyjimecné otevreni sarkofagu. Poté, co sestoupil do mauzolea
spatril télo Simona Kimbangua, které opravdu vypadalo, jako by jeho majitel ze-
mrel predchozi den. Dokonce se dotkl jeho predlokti a pocitil teplo zivého téla. Na
konci svého svédectvi prisaha, ze vidél, jak se Kimbanguovo levé oko pootevielo
(Syis 100, 2021).

Kimbanguistické hnuti se v ndvaznosti na svého zakladatele uchylilo témeér vy-
jimecné ke kikonzstiné. Na zakladé tohoto jazykového obratu z casti pretvorilo
a z ¢asti prelozilo krestanské modlitby a pisné,* a dokonce v ni vysila také vlastni
kimbanguistickou televizi.?? Tento akt sam o sobé predstavuje jisté osvojeni jedno-
ho z aspektt, kterym by meél disponovat kazdy svobodny narod — jazyka. V ramci
tohoto opétovného zakorenéni se kimbanguisté vratili k urcitym starym kikonz-
skym spiritudlnim termintm, napriklad kintuadi. Simon Kimbangu byl (a stale
je) casto spojovan svymi nasledovniky se stavem, ktery se nazyva pravé kintuadi.
Jednd se o specificky nabozensky stav, kdy buh, clovék a veskeré jeho vytvory
jsou v jedine¢ném spojeni. Termin lze vysvétlit dvéma zpusoby. Jednak je slozen
ze dvou slov: ki (fakt ¢i akt) a ntuadi (byt pospolu), tedy ,fakt, ze vytvarime spo-
le¢nost®. A druhé mozné vysvétleni je rozdéleni na tri slova: ki (fakt ¢i akt), niu
(nabozensky vadce) a adi (jeho), tedy ,,akt jeho spiritudlniho vadce“. Obé vysvét-
leni terminu odpovidaji jednani a existenci Simona Kimbangua, jak je prenaseno
v ramci kimbanguistického hnuti. Jeho obraz a chovani tedy propojuje moderni
postkolonidlni stat s jeho historickym predchtdcem, tedy Konzskym kralovstvim
existujicim v dobé pred prichodem evropského dobyvatele. V tomto obdobi byl ki-
konzsky jazyk dominantnim africkym jazykem této oblasti, a proto je navrat ke
kikonzstiné vyznamnym aktem revolty. A to nejenom v dobé kolonialni nadvlady,
ale 1 po roce 1960, kdy byla francouzstina ustanovena jako oficialni jazyk, tudiz
veskeré narodni jazyky byly marginalizovany. ZdUraznéme, zZe tato dvojjazycnost
se propisuje 1 do samotného hnuti: Pisné, modlitby ¢i kazani jsou v kikonzstine,
ale oficidlni stranky jsou ve francouzstiné stejné jako napriklad publikace v kim-

3 Tento fakt potvrzuje i soucasny ¢lanek na téma kimbanguismu, zverejnény v Zenevskych noviniach
(Tribune de Geneéve, 2017).

3 Tyto nabozenské pisné jsou dostupné na oficidlnim webu kimbanguistické cirkve. Je jisté zajimavé
zminit, ze jedna z téchto pisni primo odkazuje na ¢ernocha, a nékolik jinych dokonce na ¢ernosskou
rasu (ve francouzstiné Noir a race noire). 1 zde je tedy evidentni privlastnéni kolonidlni terminologie
zalozené na esencialismu a rasismu.

32 Ta se jmenuje Congo Kimbangu TV La Voix de Dieu (Kongo Kimbangu TV Hlas Boha). Uz v ndzvu se
odkazuji k predkolonidlnimu dédictvi Konzského kralovstvi. V televiznich poradech 1ze sledovat kim-
banguisty a jejich kazdodenni aktivity, verejna kdzani, modlitby atd.
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banguistickém nakladatelstvi. Realita, ktera by byla ddna jako dukaz kulturniho
odcizeni, muze byt také interpretovana jako subverzivni hybridita ve smyslu jiz
zminéného Bhabhy (stejné jako samotné nabozenské koreny Simona Kimbangua
a nasledné jeho hnuti).

Simon Kimbangu uzival ve svych kdzanich pod Sirgm nebem?? dalsi narod utva-
rejici termin v jazyce kikongo, a to katiopa. Jednd se o polysémantické slovo od-
kazujici se na oznaceni pro cely africky kontinent jakozto celek, ktery je schopen
fungovat autonomné na jakékoliv externi sile ¢i mocnosti, nebo dokonce pomoci.
Referuje se také k narodu tvoriciho vyse zminéné Velké Kongo neboli Konzské
kralovstvi zalozené na konci 14. stoleti a existujici az do doby, kdy se etablova-
la evropska kolonialni nadvlada. Vladnouci etnickou skupinou byl lid Bakongo,
tedy Kongové, z néhoz pochézel i sdm Simon Kimbangu. Termin katiopa, jakozto
soucast idealistického obrazu predkolonialni minulosti, také odkazuje k dobé, kdy
obyvatelé subsaharské Afriky zili v harmonii se sebou samymi, s ostatnimi narody
a s prostorem, jinak receno, s celym universem a kosmickymi silami. Jedna se tedy
o sentimentalismus vlastni osvoboditelskym hnutim odkazujicim se k oslavované
minulosti pred prichodem tyrana. V tomto smyslu tento termin Simon Kimbangu
uzival — chtél tuto epochu obnovit ve svych kazanich, tedy i v myslich svych nasle-
dovniku.?

Termin katiopa je partikularné vyznamny pro vytvoreni a znovu zakorenéni
konzského narodniho spoleéného citéni — ve smyslu zapadniho chapani terminu
narod?® —, které bylo kontinualné a védomeé niceno kolonialnimi politikami s cilem
primérné rozdélit, ¢i spise roztristit jednotu kolonizovanych narodu, jejich pospo-
litost a pocit prinalezitosti k narodu, etnické skupiné, ¢i dokonce rodiné. Takto
denaturalizované spolec¢nosti bylo samozrejmé mnohem snazsi ovlddat. Simon
Kimbangu rehabilitoval predstavu staleti trvajictho kralovstvi, jakym bylo Kongo,
jakozto kulturné-identitarni opérny bod pro kolonizované Konzany. Stal se tak
jednim z nejvyznamnéjsich nositelt ndrodnich hodnot budouci Demokratické re-
publiky Kongo. Odkaz na predkolonidlni minulost prispél v prvni ¢tvrtiné dvacaté-
ho stoleti sedmimilovym krokem k probuzeni velké masy lidi ziznicich po svobodé
a identitarni jistoté, ktera jim byla nasilné odebrana nékolik generaci zpét.

Simon Kimbangu se od padesatych let minulého stoleti — tedy v dobé antikoloni-
alniho boje — stal symbolem svobodného Konga (budouci Demokratické republiky
Kongo). Nejenom jako nabozensky vudce, ale také jako obroditel. Fakt, ze byl uvéz-
nén za své antikolonidlni myslenky z ného udélalo témér dokonaly narodotvor-
ny monument. Témér vsechny vlady Demokratické republiky Kongo se zmocnily

Tato informace pochézi z oficidlnich strdnek kimbanguistického hnuti (Kimbanguisme.net, 2025f).
Jeho nasledovnici ho propojuji s touto ¢asti konzské historie, napr. v prednasce Coovi Gomeze (Dansla-
zone TV, 2022).

Kimbanguovo uzivani tohoto terminu a jeho striktni odmitani vseho spojeného s tzv. animistickymi
nabozenstvimi by se mohlo zdat byt v protikladu. Tak tomu v$ak neni, nebot katiopa daleko presahuje
pouze nabozenské chapani svéta. Odkazuje se k obrazu konzské spole¢nosti nedotéené kolonidlnimi
mocnostmi, tudiz pokladat si otdzku, kde byla pro Kimbangua hranice mezi tradicnim a kacitskym, je
vykloubené. Tento termin si rovnéz neprotireci s krestanskymi hodnotami, spise je propojuje s Konz-
skym kréalovstvim.

Simon Kimbangu byl vychovan ve $kolach predavajici tyto zdpadni hodnoty, a tudiz nevyhnutelné
aplikoval tato prejatd chdpani spolecenského fungovani na historii Konzského kralovstvi, jez chapal
jako néarod sjednoceny napriklad pravé jiz zminénym kikonzskym jazykem, spolecnou historii atd.
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obrazu Kimbangua. V prvnim prezidentovi Josephovi Kasa-Vubovi vidéeli nékteri
jeho voli¢i nastupce Simona Kimbangua. On tento obraz neptizivoval ani nevyvra-
cel. Nikdy se vsak kimbanguistou nestal, ale zaroven se nestavél proti proroctvim
Simona Kimbangua. Pozdéji, nechvalné znamy konzsky diktator Joseph Mobutu
v roce 1971 v rdmeci procesu zairianizace®® (ve frj. zairianisation) zakézal vsech-
ny nabozenské cirkve a sekty kromé katolické, protestantské a kimbanguistické.
Zaroven se o ném vi, ze minimalné jednou byl v pfimém kontaktu se Simonem
Kimbanguem, kdyz byl ve vézeni v Elizabethville, kde Mobutu slouzil jakozto élen
Force publique. Je znamo, ze Mobutu pronesl ¢i pronasel do vézeni dopisy Kim-
banguovi od jeho rodiny. Mobutu znal také jiz zminéného nejmladsiho syna Simo-
na Kimbangua, Diangienda Kuntima (1918-1992),%7 kterého potkal 15. zari 1950,
tedy jesté pred smrti jeho otce. Kuntima prohlasil, Ze vzdy byl pritelem budouciho
diktatora.*® Toto pratelstvi v o¢ich mnoha Konzant zdiskreditovalo kimbanguis-
tické hnuti. Velice pozitivné se ke kimbanguistim a pamétce Simona Kimbangua
postavil stavajici prezident Félix-Antoine Tshisekedi Tshilombo, ktery roku 2023
udélal z 6. dubna® konzsky statni svatek na pamatku Simona Kimbangua a ozna-
¢il ho za zosobnéni afrického sebeuvédomeéni. Stejna hlava statu své prezidentské
letadlo pojmenovala jako Simon Kimbangu. Pravdépodobné se jedné o metaforicky
odkaz k prorokovu nanebevzeti.

Nakonec je treba problematizovat statotvorny ¢i narodotvorny vyznam dédic-
tvi Simona Kimbangua, ktery je neslucitelny se svobodou duse ¢i ducha tak, jak
je predstavovana v krestanském nabozenstvi (svoboda skrze uceni Jezise Krista
a zaroven jeho milost). U¢eni o rovnosti predavané Kimbanguem mélo vést nevy-
hnutelné k vnitini svobodé téch, kdo ho vyslysi. Podle svédectvi kimbanguista tak-
téz predstavoval ono zosobnéni milosti, kdyz 1écil své krajany bez rozdilu, nehledé
na jejich postaveni ¢i majetky, a nikdy nic za tyto ¢innosti nevyzadoval. Je patrné
z dostupnych zdroji, ze Simon Kimbangu v momenté, kdy vyslysel Jezistuv hlas,
opustil své hmotné majetky a vydal se sirit pravdu o Jezisovi (Kimbanguisme.
net, 2025¢). Stejné tak ve vézeni nic nevlastnil (zcela pochopitelné), tedy takrka
polovinu svého zivota zil zbaven vSech materidlnich okova. Na zikladé uréitych
sdilenych charakteristik zivotnich pribéha Jezise Krista a Simona Kimbangua,
které poukazuji na asketicky zptisob Zivota a rovnostarské poselstvi, poté dochéazi
k zdtGraznéni jistych aspektt osvoboditelského svétonazoru.

Jak jsem vsak ukazal vyse, Simon Kimbangu byl nékolika konzskymi rezimy
vyuzit jakozto statotvorny hnaci motor. Bylo tak uéinéno jednak na zakladé jeho
egalitarského postoje vaci predstavitelim kolonidlniho systému, jednak byl vy-
zdvihovan také pro svij odboj vaci kolonidlnimu vézenskému systému nebo pro
jim iniciovany proces poafri¢téni krestanské viry, ktera byla jinak pod hrozbou

3 Jednd se o politicko-socidlni proces, kdy se Demokraticka republika Kongo prejmenovala na Zair, oby-
vatelé, stejné jako ndzvy ulic, instituci atd. se museli zbavit zdpadniho punce, tedy nechat se prejme-
novat. Mobutu $el prikladem a odvrhl své zdpadni jméno Joseph a prijal nové: Sese Seko. Tento proces
je také nazyvan authenticité.

37V poslednich letech kolonizace pracoval pro kolonidlni belgickou administrativu, coz vsak neottéslo

jeho vadéi pozici v kimbanguistické cirkvi.

Rozhovor, v némz sdm Diangienda Kuntima uvedl tyto informace, byl realizovdn v rdmci poradu

Kimbangunews (2018). Presny rok vyddni vSak neni znamy.

Ucinil tak Opatienim ¢islo 23/042 30. brezna. A 6. duben je svatkem Boje Simona Kimbangua a afric-

kého sebeuvédomeéni (Journée du Combat de Simon Kimbangu et de la Conscience Africaine).
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nésili vnucovana v jinych ¢astech kolonizované Afriky, ¢i také pro jeho exhortaci
Konzského kralovstvi. Posledni zminény zamér je Gzce spojovan s upeviovanim
spolecné paméti Konzant. Ve vsech téchto pripadech se Simon Kimbangu jaksi
vymyka obrazu nabozenského osvobozeni ducha, které by mélo stat mimo veskeré
socio-politické pochody. A zde se obraz Simona Kimbangua jakozto nositele JeziSo-
va hlasu z tohoto ihlu pohledu vymyka obrazu nositele individualniho osvobozeni
ducha, stava se postavou hybajici socio-politickymi pochody at uz primo svym uce-
nim, nebo pak dale oportunistickym vyuzitim jeho odkazu.

Zavér

Kimbanguova proroctvi dala nadéji Konzanim na sebeurceni, auto-identifikaci
a sebereflexi v ramci mocenskych vztaht uvniti kolonidlnich struktur. Zakladatel
kimbanguismu prinesl vizi rovnosti v dobé, kdy marginaliza¢ni kolonialni politiky
byly etablovany na veskeré urovné fungovani kolonizované spolec¢nosti. Dodnes
stoupenci kimbanguismu prenéseji uceni Kimbangua ve svych pisnich, modlitbach
¢1 hudbé. Pokracuji v jeho hlasdni svobody a vyrovnanosti se sebou samym.

Simon Kimbangu je dodnes pro své stoupence symbolem hrdosti a spaseni pred
zanikem v mori kolonidlniho nésili. Jeho uceni predstavuje probuzeni konzského
ducha, a to skrze narodni jazyk kikonzstinu a znovuprobuzeni predkolonidlni mi-
nulosti. Kimbanguisté organizuji témér veskeré aktivity v kikonzstiné, a to v zemi
jejimz oficidlnim jazykem je od dekolonizace francouzstina. Tento jazyk ozil a za-
korenil se v kazdodennim zivoté mnoha miliont obyvatel. Stejné tak i pro Sirokou
verejnost je Simon Kimbangu osobnosti predstavujici jeden z prvnich antikolonial-
nich odboju. Avsak jak jsem napsal vyse, pro mnoho Konzant byla tato krestanska
odnoz zdiskreditovana kvuli spolupréci jejich predstaviteld s politickym rezimem
— predevsim rezimem diktatora Mobutua.

Kimbanguisté vidi v Simonovi Kimbanguovi odraz Jezise. Choval se podle pri-
kézani a nasledoval vzor Krista. Jeho dobrota a nekone¢né ochota pomédhat z ného
udélaly v ocich jeho nasledovnikt opravdové ztélesnéni Boziho Syna, ktery je pri-
praven se pro ostatni obétovat. To také eventualné déla, a proto si kimbanguisté
den jeho smrti pripominaji a oslavuji. Zaroven vsak vytvorili obraz Kimbangua
jakozto revolu¢niho povstalce proti kolonialnimu utlaku, hlasajiciho rovnost mezi
vsemi bytostmi. A nejen proto Simon Kimbangu odmital nésili v jakékoliv podobé
a prosazoval taktiku udobreni a vzajemného odpusténi, které povede k lepsi bu-
doucnosti.

Na druhou stranu bezbrehd adorace Simona Kimbangua jeho stoupenci by
jisté mohla otrast v DRK jeho obrazem osvoboditele kolonizovanych mysli, ktery
predstavuje jeden z nejkomplexnéjsich pripadd dekolonidlniho vyrovnani se s mi-
nulosti. Zaroven je nicméné evidentni, ze kimbanguismus byl (a stéle je) jednou
z cest z odcizeni zpusobené aplikaci kolonidlnich politik. Obrovské mnozstvi p¥i-
béht — predevsim spojenych s nelidskym mucenim Simona Kimbangua ve vézeni
(tolik presahujici muceni Jezise Krista pred ukrizovanim) — vSak odkaz Kimban-
gua-sveétce spise znehodnocuje jeho spole¢ensko-revolucionarsky charakter, jelikoz
dochézi k prehnané individudlni mytizaci jeho nasledovniky. Jak jsem se snazil
poukézat vyuzitim rozhovoru atd., jedn4 se o mytizaci na Grovni oralni. A i v tomto
ohledu se kimbanguismus priblizuje oralni kulture vlastni této oblasti pred pricho-
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dem kolonizatora. A tento sdileny prostor funguje pravé v kikonzském jazyce, coz
z ného déla vétsinové tézko uchopitelné téma.

Zédny z dostupnych zdrojd neanalyzuje postavu Simona Kimbangua na pomezi
dvou revolt a dvou svobod: revolta proti kolonialnimu ttlaku a proti duchovni-
mu utlaku a svoboda naroda a svoboda ducha. Neni tak zcela jasné, jestli Simon
Kimbangu preci jen neni obrazem vytvorenym k cisté profannim ucelim néarodni
politiky a k nastoleni pocitu prinalezitosti k symbolu, ktery preklenuje propast
mezi predkolonidlnim a postkolonialnim obdobim. Zde je zajimavé uvést nazev stu-
die zndmého konzského filozofa Sindy Martiala (1978) Simon Kimbangu, prophéte
et martyr zairois, ve kterém je Kimbangu definovan jako zairsky mucednik a pro-
rok, a to pres fakt, ze Demokraticka republika Kongo se prejmenovala na Zair
v roce 1971, tedy 20 let po Kimbanguové smrti. Neni tedy apropriace Kimbangua
konkrétnim rezimem pomérné patrna? Nebo je opravdovym nositelem nédbozenské
pravdy, ktera ma otevrit moznosti vedouci k dosahnuti duchovniho osvobozeni, jez
neni nezbytné spojené s kulturné identitarnimi aspekty moderni postkolonialni
konzské spole¢nosti nehledé na tato iskali? Ackoli odpovéd na tyto otdzky nemé-
me a ani mit nemdzeme, predstavil jsem v tomto ¢lanku hlavni aspekty verejného
vystupovani Simona Kimbangua a analyzoval jejich mozné disledky. Postava Kim-
bangua je tak bezesporu zajimava diky tomuto napéti mezi rtiznorodymi interpreta-
cemi odlisnych skupin jeho stoupenca ¢i obdivovateli. Pro mnohé se stala symbolem
legitimity jejich boju, at uz politickych, osvoboditelskych ¢i nabozenskych.
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